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fiPartidulu poporalii“.
Brasovu, 18 Ianuarie v. 1895

De ceea ce s’au temută mono- 
polisatorii patriotismului ungurescă, 
n’au scăpată. Crearea unui nou par
tidă în sinulă poporului maghiaru a 
devenitu faptă împlinitu şi tote stră
duinţele de-a împedeca formarea lui 
au remasă zadarnice.

In palatulu din Budapesta ală 
contelui Mauriciu NicolauEszterhazy 
s’a întrunitu alaltăeri şedinţa de 
constituire a noului partidă poporală 
catolicu, ce fusese iniţiaţii prin cu- 
noscutulă meetingu dela Alba-re- 
gală. Au luată parte la acostă şe
dinţa ca la 250 fruntaşi catolici din 
diferite părţi ale ţerei, între cari unu 
numerii f6rte însemnaţii de conţi, 
dignitarî bisericesc! şi alţi membri 
distinşi ai aristocratimei unguresc!.

Programulu definitivii alu noului 
partidu încă nu ne este cunoscuţii. 
Elu. s’a hotărîtă numai în şedinţa 
de erî, despre alu căreia decursii n’a* 
Temu încă amenunte. Altăeiî s’a de
creta tu numai constituirea definitivă 
a partidului, numirea şi basa prin- 
cipiară a lui, ca partidu politicii par
lamentarii.

Pentru a eschide apariţiunea 
unui esclusivismă, noului partidu, 
care pănă acum a purtată în mo du 
provisorică titlulă : ,, partidu poporalii 
catolică11, ’i s’a dată pentru viitorii 
numirea simplă: „Partidu poporalii“, 
lăsându-se afară cuventulă „catolică“. 
Acesta s’a făcută pe cuventu, că 
noulu partidu nu este menită numai 
pentru catolic!, ci „elu are de scopă 
a grupa in jurulu seu întregu creşti- 
nismulu din Ungaria, fără deosebire de 
confesiunett. In ce privesce basa prin- 
eipiară politică, noulu partidu a adop
tată pactulu dela 1867.

Deşi nu cunoscemu încă pro- 
gramulă „Partidulu: poporală“, din 
cele premerse putemu înse conchide, 
ca elu are se fia în multe privinţe 
unulu dintre cele mai populare între

tòte partidele actuale din dietă. Ni* 
mică nu póte asigura mai multă 
viitorul u unui partidă în împrejură
rile actuale dela noi. decât devisa de-a 
grupa în jurulu seu pe toţi cei ne
mulţumiţi politicesce. Numerulă aces
tora preponderéza astăcjî în ţeră şi, 
decă ar fi cu putinţa gruparea loră 
la ună locă, partidulă cunstituită 
de ei ar fi celă mai puternică în
tre tòte partidele de ac|î. In acestă 
casă „Partida poporală“ ar puté 
spera cu cea mai mare siguranţă, 
că ţinta, la caie tinde, de-a revisui 
legile privitóre la reformele biseri
cesc!, în scurtă timpă şi-ar ajunge-o.

Din nenorocire înse, trecutulă 
bărbaţiloră conducători, car! au al
cătuită acestă partidă, nu dă spe
ranţa, de-a puté vedé vre-odată gru
pate, sub stindardulă desfăşurată de 
ei, tòte elementele din ţâră, car! 
suntă nemulţumite politicesce. Intre 
acestea loculă primă l’ară ocupa, 
fără ìndoéla, popórele nemaghiare. 
Cum voră puté privi înse cu în
credere aceste popóre asupra noului 
partidă, când conducătorii lui nu 
numai că n’au arătată pană acum 
nici cea mai mică bunăvoinţă faţă 
cu ele, dér la totă ocasiunea au con
lucrată în modă directă la neîndrep- 
tăţirea şi asuprirea loră, făcendu-se 
complic! la aducerea tuturoră legi
lor ă de desnaţionalisare?

Dér pe lângă tòte ca, de ocam- 
dată celă puţină, nu avemă ni mică 
de sperată dela constituirea noului 
partidă, elă înse, cum amu şi 
mai susă, are şansele de-a fi unulu 
dintre cele mai populare între par
tidele actuale din parlamentă. Insu*şî 
faptulă, că a avută curagiulă de-a 
o rupe cu tòte partidele actuale şi 
a desfăşura ună nou stindardă de 
luptă, îi va adauge multă la popu
laritate.

„Partida poporală“ e constituită 
din. bărbaţi independenţi, cari ar 
pute contribui multă la schimbarea 
ideiloră bolnăviciose şi infecte, de

car! suntă conduşi actualmente băr
baţii de stată ai Ungariei. Décà o 
va face acésta, ori nu o va face, 
va dovedi viitorulă. L a  totă întâm
plarea înse, noulă partidă trebue se 
dea multe dovecjî de dreptate, im
parţialitate şi de toleranţă naţională, 
pană va ajunge se dobéndéscà, fia 
şi numai în parte, încrederea şi bu
năvoinţa cetăţeniloră nemaghiari, la 
ală căroră sprijină pare că contéza 
conducătorii sei.

Politica Saşiloru.
Scimă, că îndată ce Majestatea 

Sa încredinţase formarea noului 
cabinetă ministerial, baronului Bânffy, 
pressa săsescă din Ardeală, fără deo
sebire, nu numai arătă mare nemul- 
ţămire, că destinele Ungariei s’au 
pusă în mâna acestui individă, care 
rămăsese în tristă aducere aminte 
încă de pe timpulu, cându ca „paşă“ 
alu Bistriţei terorisa atätü pe Saşi, 
câtă şi pe Români, ci mai multă, 
organele Saşiloră lucrară în direcţia, 
ca se se convöce comitetele tutu- 
roru cercuriloră electorale săsescî, 
car! în modă solemnelu se declare 
înaintea lumei, că „Saşii nici odată 
nu voră sprijini politica unui Bânffyu, 
şi că „onörea naţiunei săsescî pre
tinde. ca deputaţii saşi, numai decâtă 
se iasă din partida guvernamentală“.

Scimă ÎDse şi aceea cu toţii, că ce 
s’a întemplată! Saşii, „prevecjetor!“ 
şi „cu mente“ ca totă-d’a-una, influin- 
ţaţî din partea deputaţiloră loră, 
cari deja cochetasără cu Bânffy şi 
încheiaseră cu elă „pactuln“ atâta 
de multă îmblătită prin cjiare, pre
cum ă şi din partea organului loră 
principalii săsescă „Siebenbürgisch 
Deutches Tageblatt“, care deja atunci 
îşi întorsese foia, s’au adunată, ce 
e dreptă, în „Kreis-Ausschuss“-urile 
loră, înse lucru de rîsă, nu pentru 
a vota neîncredere cabinetului Bânffy, 
ci din contră — cu singura escepţiune 
a . comitetului cercului Sighişorei

şi a Nochricului — pentru a se tîrî 
înaintea lui, prov0cându-şî deputaţii, ca 
nici intrunű casű se nu iésá din par~ 
tida liberală. Şi între tote comitetele 
cercuriloră electorale săsescî, cea mai 
servilă resoluţiune o luă celă din 
Mediasü.

Organele Saşiloru aşa numiţi 
„tineri“, „Krostădter Zeitung“ şi vBis- 
tritzer Z e i t u n g cu vederile loră na
ţionale săsescî, înse cu o minoritate 
absolută dintre Saşi grupată în ju- 
rulă loră, luptară înzadară contra 
curentului ruşinătoră şi servilă por
nită printre şirele conaţional ilorÜ 
loră „prudenţi şi circumspecţi“, cari 
cuprindă majoritatea absolută a Sa- 
şiloră ardeleni.

Grrupulă Saşiloră tineri din Bra- 
şovă mai face acum o încercare, că 
dórá dóra se va puté schimba 
starea acésta deplorabilă pentru 
Saşi, lucrândă ca se se convóce o 
adunare generală a alegetoriloră din 
cerculă electorală ală Braşovului, în 
care se se espună în modă detailată 
miseriile politicei „prudente“ săsescî. 
Dér încă este mare întrebare, ce 
resultată va avé şi acésta ultimă în
cercare prin care grupulă Saşiloră 
tineri, jignită în simţementulă seu 
naţională, voiesce se-ş! manifesteze 
înaintea compatrioţiloră sSi de alte 
naţionalităţi vederile sale adeverată 
naţionale.

Pentru ilustrarea stărei politice 
desolate, care domnesce acum în 
sînulă poporului săsescă din Ardeală, 
publicămă aci câte-va vocî, atâtă  
din pressa săsâscă, câtă şi din cea 
streină.

Astfelă „Kronstádter Zeitung“ 
dela 29 1. c. cjice urmatórele, referi- 
toră la politica sáséscá:

Politica nóstra a devenitu cu totulii fă ră  
de nici o ţintă. Totü ce s’a facufcü în anii 
din urmă, a fostü fără scopü, o vacoilare 
îneoce şi încolo, o pipăire fără capft şi o 
vpactareu, care ne aduce aminte de celQ ce 
fiindü în pericolü de a se îneca se prinde de 
ucü paiu. Cine doresce dovedi privéscá la
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Din anii 1848—49.
Memorii, de V a s ilie  M old ov an ii .
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TI. Deportarea Iul Florianu Klfteaşiii 
la T&rgulîi-lVIureşimlui.

In 9 Maiu totă poporală era îmbră
caţii în vestminte sărbătoresc!, pentru-că 
în acea di avea sS se întemple mSsuratulii 
oilorti, lucra, care se îndeplinea cu unii 
felii de festivitate şi se termina c’unii os- 
peţă ală proprietariloră.

După terminarea mulsului, care a dată 
unu resultatu mulţămitoru, omenii s’au ho- 
tărîtă a face o escursiune, în formă de 
„MaialQ.“ la birtulu din apropiere, numiţii 
„Recea“, şi m’au învitattt şi pe mine se 
iau parte la bucuria loră. Nu le-am pututîi 
denega cererea, pentru-că ei m.6 iubeau 
sinceră şi eu numai în mijloculu loră şi 
în fericirea loră îmi aflam bucuria.

Ajunşi la loculă numită, voră fi fostă

cam 3 óre după amécjl- Omenii s’au aşe- 
dată la umbră de ambele părţi ale dru
mului. Pe când îşi petreceau în cea mai 
bună disposiţiă, ne-a atrasă atenţiunea ună 
căruţă coperită, care trasă de patru cai 
buni, s’aprópia de din josă cătră noi. Décá 
călătorii ar fi ţinută cursulă obicinuită, n’ar 
fi stîrnită curiositatea nostră, dér fiind-că 
acum mergeau repede, acum se opreau, şi 
cei doi visitii, cari steteau dinainte, se în
torceau şi comunicau ceva celoră dinăun
tru, acésta întru atâta a stimulată curiosi
tatea nostră, încâtă apropiându-se de noi, 
totă poporală s’a ridicată, ca la comandă, 
dér fără a avé séu aréta celă mai mică 
semnă de ostilitate. Din pricina acésta ne 
cuprinse mirarea de spaima celoră doi vi
sitii, ale căroră feţe erau albe, ca păretele; 
păreau că în carulă, pe care-lă conducă, 
ar fi ascunsă cea mai grozavă crimă şi că 
ei ar fi incursă în mâna isbândei meritate.

In trăsura închisă se aflau 2—8 per
sóne. N’am putută observa cu siguritate 
prin ferestrile carului, dér destulă, că ve- 
dendă călătorii, că noi n’avemă intenţiunea 
de-ai opri în drumă, cu atâtă mai puţină 
de-ai ataca, au începută a da bice cailoră |

şi a-o rupe la fugă, de scliinţeiau potcovele 
cailoră.

După-ce s’au depărtată de noi în fugă 
rabiată, curiositatea nostră s’a potenţată în 
gradulă superlativă. Ce a putută fi ascunsă 
în acelă cară? Negreşită, că alt-ceva n’a 
putută fi, decâtă vre-ună nenorocită inte
ligentă română, pe care-lă ducă la Tér- 
gulă-Mureşului, ca să-l spânzure—căci pen- 
tru-ce alta s’ar fi schimbată feţele visitii- 
loră, ca la nisce morţi? întristarea şi des- 
peraţiunea nostră ajunse la culme, din 
causă, că n’am oprită şi cercetată căruţulă, 
şi eventuală n’am eliberată pe prisonieră 
din mâna călăiloră.

Intr’acestea căruţulă a dispărută din 
vederea nostră, dér a dispărută şi voia 
nostră de a mai petrece. Amă pornită dér 
cătră casă, făcendă felă de felă de com- 
binaţiuni asupra enigmaticei întemplări.

In diua următore, forţe de diminétá 
a venită I. Russu. La cea dintâiu privire 
am văclută o mare schimbare în totă fisio- 
nomia lui, pentru care causă l’am întâm
pinată cu cuvintele : „Mi-se pare, că n’ai 
petrecută după placă între Săcuiu. La acesta 
elă îmi istorisi urmatórele:

— Erî, precum sciţi, am fostă la Va- 
şarheiu. După amétjí, cam pe la 4 óre, me 
plimbam c’ună necunoscută prin piaţă, 
când vădă, că din tote părţile curge mul
ţime de omeni cătră casele lui Grörög, und© 
se oprise ună căruţă coperită. Şi când am 
ajunsă acolo, tocmai se coboria Florianű 
Micaşi» din căruţă ; elă a fostă transpor
tată din Cluşiu în prinsóre la Vaşarheiu. 
Nu m’am putută răbda sé nu-lă îmbrăţi- 
şeză şi sărută în mijloculă mulţimei adu
nate. Acéstá îndrăsnelă a mea, i-au indig
nată aşa de multă pe Săcui, încâtă au pă
răsită pe Micaşiu şi s’au adunată în jurulă 
meu, făcendu-ml felă de felă de imputări; 
ba împingendu-se spre mine, unulă a avută 
obrăznicia de mi-a smucită din buzunară 
o hârtiă, pe care erau scrise numele óme- 
niloră din Şieuşia, unde în dilele trecute 
se făcuse candidarea pentru alegerea de 
preotă. Folosindu-mă de învălmăş0la, în 
care se afla momentană mulţimea, m’am 
trasă pe furişă cătră strada Sâncraiului. 
Aici ună amică mi-a şoptită: de locă sé 
te cureţi din oraşă, căci se facă disposi- 
ţiuni, ca să te pună lângă Micaşiu! Pe 
strîmtorile cunoscute am ajunsă în Elba
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întâmplările (lilelorü dia urmă, şi mai alesü 
la ţinuta fără ţintă a acelui <̂ iarü („Sieb. 
Deutsch. Tageblatt“), pe care noi auntemft 
îndreptăţiţi a’lO ţiuâ, oa organulü ofieialü 
alü conducerei nóstre politice.

Privitorii la resoluţiunea servilă 
a comitetului cercului electorală din 
Mediaşu, totü „Kronst. Zeit.“ pu
blică o corespondenţă din Sibiiu, în 
care se c|ice între altele:

Pe lângă tóté slăbiciunile, vaccilările 
şi diferitele miserii, pe cari le-a produsü 
politica nóstrá (sáséscá) in capitolulü „Bânffyu 
nimica nu m’a atínsü ín modü atátü de du- 
rerosü, ca ţinuta comitetului cercului electo- 
ralü din Mediasü. Pace o neruşinare atátü 
de rcce în scurta lui resoluţiune, íncátü se 
apropie de tradare de neamű.

Décá este adevératü, că amintita re- 
soluţiune s’a fáuritü ín acelü palatü fişpă 
nescü, care privesce cu atâta dispreţO bat- 
jocoritorü asupra oraşului drăgâlaşO de 
lângă Tárnává, atunci comitetulü cercului 
eleotoralü din Mediaşfl se póte duce, căci 
şl-a fácutü datoria, şi esistenţă lui mai de* 
parte ar fi o ruşine.

„ Siebenbürgisch-Deutsches Tageblattu, 
se înţelege, ia în apărare resoluţia 
laşă a Medieşenilom şi ca şi de 
altă dată, aşa şi acum, îşi arată te
merea sa, ca nu cumva Saşii se între 
în legătură cai Românii şi cu celelalte 
naţionalităţi din Ungaria, ^icSndti 
urmátórele:

Quid quid agis, prudenter agas, et 
respice finem ! Care însă ar fi acestü finită, 
décá toţi Saşii, împreună cu femeile şi cu 
copiii, ar lua în legătura multü dorită cu 
Românii, Slovacii, Sérbii etc. acelaşi tonii 
de patimă şi iritare ardfândă! Ce ar fi atunci?

De multe ori ne-au batjocoritü cu 
cuvintele: „jámbor szászok“ „prudentes et cir
cumspecţi“ Ni-se pare însă, că chiar în 
aceste însuşiri, atribuite nouă, zace o mare 
parte din puterea de esistenţă şi resistenţă. 
(!!) Să nu ne puşcămO deci prafulü în acéstá 
cestiune, căci ce va fi de capulü nostru 
atunci? Ce va fi?

Eată acum. ce <Jice c]iacuî5 cehü 
yP o lit ii  în cestiunea Saşilorii ar
deleni :

Ţinuta plină de ruşine şi laşitate a 
deputaţiloni sasescl, cari s’au tírítü înaintea 
„paşei“ de odinioră din Bistriţă, şi cari 
pentru acestü faptü au fostü botezaţi din 
partea deputatului Horánszky cu numirea 
de „mamelucî angageatt*, se înfiereză în mo
dulü celü mai aspru din partea pressei să- 
sescl de partidü. Cum se anunţă din Bra- 
şovO, în timpulü celü mai scurtü se vorü 
ţinâ adunări de alegători saşi, în cari ţi
nuta deputaţilorO va fi supusă unei critice 
aspre.

Piaristulü slovacii Svetozar Húr
ban Vajansky, în foia „Narodnie Noviny“ 
caracterisézá ţinuta Saşiloru, în ur- 
métorulü modü:

Saşii îşi bagă capulü în jugulü cau- 
dinicü alö liberalismului, se înţelege nu fără 
preţulO orecărui osü de rosü. Celü ce 
ar voi să recunóscá în ei germanismulü 
mândru, sângele unui Herman CherusculQ, 
s’ar înşela amarü. Mai înainte bărbaţii ger$ 
mani se luptau ca eroii, şi apoi când îşi 
întindeau séra trupulü ostenitü şi plinü de 
rane pe petrile h^lelorü lorü, le cânta 
Yolsker din vioră. AstădI însă le cântă o 
femeiă nemernică şi urîtă : oportunitatea. 
Membrele lorü suntü nealterate, şi ei se 
întindă cu plăcere în jilţurile moi....

Dela fraţi la fraţi.
— Rispunsulu marchisuhii B. Pandolfi la 
adresa de recunoscinţă a tinerimei române din 

Budapesta. —

Budapesta, ‘28 Ian. 1895
Se scie, că tinerimea universi

tară română a trimisu deputaţilor^ 
italieni o adresă de recunoscinţă 
pentru cunoscuta moţiune de sim- 
patiă. Adresa a fostu trimisă depu
tatului B. Pandolfi, cu rugarea. ca 
sé tìe interpretele sentimenteloru ti
nerimei române pe lângă colegii sei 
din cameră.

Primindù scrisórea tinerimei, 
nobiluiu marchisu a réspunsu prin 
urmat órca epistolă:

(Marca)
Camera dei deputati

Venezia, 22 Gen. 1895. 

Carissimi Fratelli,
Ho ricevuto il vostro saluto e mi è 

tanto più caro, che mi viene da giovani 
Studenti, che io particolarmente amo.

E la terza volta che gli studenti Ru- 
meni mi mandano il loro saluto collettivo, 
ciò che dimostra che essi mi considera.no 
come uno delia famiglia.

Vechio d’anni, ma sempre giovane di 
sentinìenti comprendo i vostri santi ideali 
e mi unisco a voi nell’azione che deve 
renderli una realta.

Vi mando copia del mio ultimo dis
corso a Torino e vi prego di accettare tutti
il mio abbraccio più sincero e più fedele.

Vostro affezionatissimo fratello,
B. Pandolfi m. p.

(Traducere)

Prea iubiţi Fraţi!
— Am primită salutulu vostru şi mi-e 

cu atâtă mai scumpă, că îmi vine de la 
tineri studenţi, pre cari eu deosebiţii îi 
iubescO.

E a treia oră, că. studenţii români îmi 
trimitO salutala lorâ colectivii, ceea ce do- 
vedesce, că ei mă consideră, ca pe unulfi 
din familiă.

Bătrânii de ani, dér în totO-d’a-una 
tînăr în sentimente, eu vă înţalegO idealele 
vòstre sfinte şi raè unescù cu voi în ac-

ţiunea, care trebue să le prefacă în .rea
litate.

Vă trimitü unü esemplarü din discur- 
sulü meu ţinutO la Turinü şi ve rogü să 
primiţi toţi îmbrăţişarea mea cea mai sin
ceră şi mai oredinciósá.

Alö vostru celü mai iúbitorü frate,
li. Pandolfi.

Discursulü, pe care ilustrulü po- 
liticianü ni-l'a trimisü e publicaţii în 
numérulü din Ianuarie alü revistei 
societăţii internaţionale: „I Pionieri 
delia Pace*. Admirabila conferenţă a 
fostü ţinută la Turinü în 18 Nov. 
1894 şi sé intitulézá: „La Religione 
deir umanità ed il suo Apostolatoli.

Dieta ungară.
— Desbaterea budgetului de culte şi instrucţiune 

publică. —

Dieta ungurescă a continuato în şe
dinţa ei dela 28 Ianuarie desbaterea gene
rală asupra budgetului de culte şi instruc
ţiune publică. UrmărimO cu atenţiune aceste 
desbaterl, pentru-că ele suntü espresia fi
delă a tendinţelorO mârşave de maghiari- 
sare a învăţământului nostru naţionalO ro
manesco. Etă cursulù desbaterei :

Ságli Gyula ia începută s’a ocupatü 
cu autonomia catolică şi cu congrua. Elü 
cere necondiţionaţii autonomia şi pretindo, 
să se facă ceva în privinţa congruei, ca 
starea precară a oierului subalterno să se 
îmbunătăţâscă.

Trecéndü la cestiuuea instrucţiunei 
4ice. că trebue sS se facă totuliX in intcresulă 
culturei unitate maghiare şi recomandă mi
nistrului de culte, ca cu ooasia revisuirei 
legilorü de instrucţiune, să ţină în vedere, 
că trebue să aducă garanţii suficiente pen
tru ca tote şcolele din térà sé stea în servi- 
ciulu maghiarisărei. Elő nu cere, ca şcolele 
să tréoá în mâna statului, dér pretinde, ca 
ideia de statü maghiară să se valoreze pre
tutindeni. Primesce budgetuhl.

Okolicsdnyi László, vorbindü desp/e le
gea învăţământului poporal fi, declară, că 
primesce cu bucuriă cuvintele ministrului, 
cari glăsueeoă despre revisuirea acestei 
legi. Nu vré să spună, cum gândesce elfi, 
că ar trebui să se facă acestă revisuire. 
Crede însă a nu greşi, când spune, că pen
tru acum este imposibilü a face de statü 
învăţământul din ìntrégà ţâra. Ţine însă 
de absolutu neoesarü, ca în tote scolele 
naţionalităţilorO sé se introducă limba ma
ghiară şi ideia de stătu maghiarii. Acésta nu 
va întâmpina piedecî, celo puţină la con
fesiunile patriotice. Mai departe elü ţine de 
absolutü necesarù o controlli mai mare asu
pra şeăleloră naţionalităţiloră.

Hock J .  ia apoi cuventulO şi combate 
straşnioO programulO ministrului de culte, 
reducèndù ad absurdum partea aceea din 
programú, care te referesce la proiectele 
bisericescl pendente.

Vorbindü la cestiunea învăţământului 
poporalö, cjise, că in privinţa acésta pro
gramulO ministrului n’are unO principiu uni
tară. Ministrulü a iuatö în programulO său 
cestiunea şcdlelorii de statü şi confesionale. 
Are dreptö ministrulű, că trebue primitü 

.ţ spriginulO, ce ni-lü dau confesiunii©. Insă 
întrebarea, că a cui să fiă aceste şcole? 
Eu dicO, oă până când nu vomă introduce in 
viveţământulă tér ii principiulă şcolei naţionale 
maghiare, noi nu vomă avé învăţămentu po
porală bună. Dela acésta atârnă viitorulu sta
tului maghiarii. In 30 de aol de viaţă con
stituţională, n’amíi fostü în stare a asimila 
(maghiarisa) curtea, armata, representanţa 
esternă, ba nicî chiarü guvernulü, se asi- 
milâmu (maghiarisámü) dér şcola, fiindu-că 
acésta este unica condiţia de viată a naţiunei. 
Trebue sé ne vérimű »»ftna î» şcolele na- 
ţioiialităţilorfi — dér pentru acésta trebue 
şi curagiu.

Lui Hook îi răspunse ministrulű Wlas- 
sics, ocupându-se mai alesü cu cele două 
proiecte bisericesc! pendente, dicéndü, oă 
se va alipi strictü de principiulO libertăţii 
individuale şi corporative în aceste două 
proiecte, dér nu se va dimite la formula- 
rităţl.

S S i i î l >
18 (30) Tauuarie.

Pentru tricoloru lu  românii. Locuito- 
rulü RomulO Vraciu a fostü trasü în cer
cetare din partea judecătoriei de cercii din 
Mercurea, pentru purtarea colorilorü naţio
nale românesc!. Judecătoria din Mercurea 
l’a şi osenditO ; s’a făcuta recutsü la tribu- 
nalulO r. din Sibiiu, dér acesta a aprobatü 
sentinţa judecătoriei din Mercurea. In fine 
ajungéndö lucrulü la tsibla r. din Ciuşiu, 
acésta a anulatü sentinţa ambelorO foruri 
pe motivö, că în sensulö ordinaţiunei mi
nisteriale nr. 26,559 din 1874, faptulü co- 
misü de acusatO nu póte fi priviţii ca o 
transgresiune în contra statului, ci ca o 
transgresiune de sine stătătore, asupra că
reia este chiătmitti de-a judeca oficiul0 ad
ministrativo.

— o —
Organisarea partidei poporale cato

lice. In 28 ianuarie n. s’a organisatu par
tida poporală catolică în palatulo contelui 
Nicolau Mauriciu Eszterházy, din Budapesta, 
unde au participatO 250 membri din tòte 
părţile ţării. Partida a primitű numele de 
„partidă poporală“ şi s’a deciso unanimO, 
ca în prOgrarnft să se ia basa dela 67.

— o—
Eliberarea Bosniei. Fòia sérbéscá 

r Dncwni Liszta publică o proclamaţiă din 
Bosnia, adresată refugiaţilorâ bosniaci, în 
care se dice, ca aceştia să se organiseze, 
căci e apròpe óra, când Alexandru regele 
Serbiei, principele Nichita alü Montenegru- 
lui şi Ţandu Rusiei vorü elibera Bosnia şi 
Herţegovina de jugulü da ac}* — ceea ce 
este şi dorinţa Sultanului, care a asiguratü

(o promenadă), am trecutü Muresiulü cu 
’notulü, şi prin satele dese şi cu ajutorulu 
nopţii, am sositü acasă de cătră diuă.

Acum ni-se clarifica enigma cu carulü 
coperitü din diua trecută şi ne umplurámü 
de întristare, atâtO noi, cátü şi toţi sătenii, 
pentru ce nu ne-amü folositü de ocasiunea 
bine venită să liberămti pe Micaşiu şi se-lu 
ducemü cu noi la Blaşiu,

Russu îmi spuse apoi, că-i este témá 
a mai rémáné peste nópte la ei în Vidra- 
său, a venitü se ne spună întemplarea, şi 
după-ce va mai merge încă adl acasă, se 
va reíntórce érás! şi va dormi nopţile în 
Chirileu.

După cină Russu a şi venitü.
V II .  S t  a f e t « .

M’am bucuratü de venirea lui Russu, 
pentru-că acum eram şi eu íngrijatü, nu 
cumva peste nópte vre-unü despărţămentu 
de călăreţi sé se repédá din Térgulü Mu
reşului să pună mâna pe noi şi să ne ducă 
la umbră înainte de a vede adunarea dela
3 (15) Maiu, dela care noi sperámü sal
varea nostră.

Ne-amü decisü dérá a eşi la cámpü 
şi a petrece nóptea acolo. Totă armatura

mea sta din o lance păstrată la o familiă, 
de pe timpulü cându se prindeau feciorii 
cu funia, şi dintr’unü pistolü. Astfelü ar
maţi amü esitü la cámpü, depărtându-ne 
de satü la o distanţă, de unde puteamü 
aucli orl-ce sgomotü s’ar fi íntempla. 
Ne-amü asedatü josü pe pămentu.

Dér cine se póta adormi în starea 
agitată ín carene aflamü noi ! Ne-amü scu- 
latü şi amü mersü cătră drumulü ţării. 
De odată ne atrage atenţiunea glasulü unei 
trîmbiţe, care se sufla într’o distanţă cam 
mare.

— Acésta este posta, dicü eu.
— Nu-i posta, refìectézà Russu, pentru- 

că posta nu umblă nóptea. E  o ştafetă şi, 
ce mai scii, póte că magistratulü din Va- 
şarlieiu referézá tocmai despre mine, că 
am avutü índrásnéla a săruta pe Micaşiu 
în mijloculu mulţimei, şi provocă pe gu- 
vernü sé ordoneze prinderea mea. Să gră- 
bimü şi se ne postămO unulü de-oparte, 
celalaltü de altă parte a drumului, şi când 
va fi dreptü cu noi, să punemu mâna pe 
elü, sé-i luámü scrisorile şi să vedemü, ce 
conspireză Maghiarii în contra nostră.

Trîmbiţa suna mereu, noi ne-amü în-

tetitü paşii, ca să putemü lua posiţiunea 
plănuită, dér cálétorulü încă da pinten! ca
lului, aşa încât audeamü deja tropotul potcó- 
velorü, şi când amü ajunsü la drumü, elü 
era alături cu noi. Bietulü husariu, care 
călărea în trapü agerü, văcjendO lângă 
drumü doué fantome negre s’a spáimantatü, 
a ímpintenatü calulü şi a rupt’o la fugă 
desperată. Multü timpü amă ascultatü sgo- 
motulü tîmpitu, ce producea fuga calului, 
pănă când s’a liniştită totulü....

— Nu ţl-am spusü, întrerupse Russu 
tăcerea, că acela duce scrisori, de alü că- 
rorü continntü s’a îngrozită chiar şi elü? 
Am sositü prea târc|iu cu câteva minute.... 
Acum a trecutü, trebue să ne depártámü 
de drumü, să ne căutămO unü locü de 
odihnă, că va fi la miedulü nopţii.

Am pornitü dérá să căutămă o pa- 
gişte, când erăş! amü auditü tropotulü ca
lului, care acum fugea índérétü. Ne oprimü, 
ca să ne convingemü, óre totü acelü hu
sariu să fiă, care trecuse mai înainte?.... 
După câteva minute husariulü în fugă ra- 
biată trecu pe dinaintea nostră, ca o fan
tomă.

— Acesta nu-i lucru bunü, frate ?

Husariului orî-că ’i s’a íntémplatü ceva es- 
traordinarü în distanţa ce-a percurs’o dela 
noi până la reîntorcere, or! şî-a mai năză- 
ritü nisce fantome, şi cuprins de frică, caută 
refugiu între zidurile Vaşarheiului. Dér ori 
ce va fi, acésta pentru noi va remané o 
enigmă, care nu ni-se va deslega, ca cea 
de ieri, am clisü eu lui Russu.

Agitat! cum eramü, ne-amü pusă josă 
să durmimă. Cine însă se potă durmi în 
astfelü de împregiurări ? Ne mchipuiamü, 
că husariulü înspăimântată, va fi. relatatü 
în Tergu-Mureşului, că ín dreptü de Chi
rileu l’au maltratată Românii, şi Maghiarii 
de sigurü vorü presupune, că alţii n’au pu- 
tutü săvârşi fapta, decâtă Moldovanü şi 
Russu, şi vorü dispune să ne prindă. Com- 
binándü astfelü, amă observată, că se ivescü 
zorile; amü fi. mersü acasă sé povestimă 
întemplarea, dér ună feliu de téma ne re
ţinea de a intra în sată, ca şi când şi acolo 
s’ar fi íntémplatü ceva peste nópte.

(Va urma).
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mL Mohamedanii din Bosnia, despre apro- 
•iata lord eliberare.

Oprirea hipnotisarei. Pe basa unei 
rdinaţiunl ministeriale, prin care se iau 
lăsurî pentru restrîngerea libertăţii de*a 
ipnotisa, primarulă orăşenescă din Buda- 
esta a in tensă cu desâvîrşiro laiciloră 
e-a hipnotisa, ór mediciloră li-se permite 
>césta numai în presenta unei a treia 
iersóne.

—o—
{ Viscolii şi zăpadă mare. După o aş- 
ìeptare atâta de îndelungată, în fine a so- 
|tft iérua şi în părţile nòstre. Luni séra 
|mâ avută ună viscolù cu zăpadă mare. 
vbptesi a ninsă continuu, ér eri nmsórea 
, mai continuati!. Astădl avemă escelentă 
Ale de saniă, temperatura e moderată şi 
ÌioI de astă-dată iérna în părţile nòstre nu 
»romite a fi de lungă durată. Din causa 
ìfipê ii mari, comunicaţiunea pe linia fe- 
ată a foştii împedecată. Posta dela Sibiiu, 
Dluşiu şi Budapesta ni-a sosită cu mari în- 

Kâx^ierl. Nu mai puţind vehementù a fostù 
■viscolul fi în părţile Cluşiului. In România 
■din causa viscolului de Luni séra mai multe 
«renuri au fostù oprite în drumù şi comu- 
piicaţiunea în oele mai multe părţi ale ţSrei 
Ba fostă parte întreruptă, parte împedeoată 
Eon desăvîrşire din causa zăpezii mari.

1 „Rîtireana“ institută de credita şi 
■păstrare în C.-Mănăştură, îşi va ţine adu- 
inarea sa generală în 19 Februarie n. c., 
|ér nu în 14, după cum s’a anunţata în con- 
Ivocarea publicată în numărulă de alaltăerl 
Ealfi fóiei nòstre.
I —° —
I Baiu în Năseudă. In 9 Februarie n.
I c. se va da în sala de gimnastică a gimna
ziului româna din Năsăudă unfl balO, alfi 
keărui venita este destinata in favorula fon
icului seolariloră lipsiţi în casă de bolă. 
Ilntrarea: pentru o persóna 1 fi., pentru o 
Lpersonă, în familiă 80 cr. Inceputulù la 8 
pire séra.

I  Mesagiuiu noului preşedinte alu Repu- 
I  biicei francese.
I La 28 Ianuarie n. actualulü pre
şedinte alü Republicei francese, Fe- 
I lix Faure, a cetită la Senatu Mesa- 
I giulö prin care îşi începe cariera sa 
I  politică, ca şefu alü puternicei Fran- 
|>cie. Intre altele, elu c îse:
I Liniştea, care a domnita la transmi- 
I -terea puterii, dovedesce, că mersulă con- 
I  ţinu ala afaoerilora publice este asigurata 
r  în tóté împrejurările. De alt-felö ordinea 
I  şi Republica nici n’ar puté să rischeze pri- 
r  mejdii. Naţiunea în orl-ce momenta póte 
|.«s0-şl esprime voinţele sale prin interme- 
|| diula representanţilora séi, şi aceştia au în- 
K’tot-déuna asigurarea, de a găsi în guverna 
pună colaboratorii credinciosa. Francia nu 
şi-oonfundă agitaţia cu urmărirea neîncetată 
1 :a progresului. Ea nu este sclava nici unei 

teorii născute în spiritö, fără a fi esaminată, 
dór ea nu se desinteresézá de nici una din 
marile probleme, cari pasionézá spiritele 

• în lumea íntrégá. A căuta soluţiunile, este 
ôpera esenţială, pe care trebue sé o urmă- 

! réscá p&rlamentulă.
In privinţa politicei esterne Mesagiula 

;'4ice, că contemplânda c'o dreptă mândriă 
armata şi marina, destula de puternice pen- 

| • tru a afirma susa şi tare iubirea sa de pace, 
f câştigânda simpatii preţiose, la cari ţine în 

moda credinciosa, Francia, într’una aveută 
câtră progresa, învită pe tóté naţiunile la 

| jsărbărl mari de muncă, demna încoronare 
,a secolului, în litere, arte, sciinţe, industriă, 

Í .comeroiu şi agricultură, 
j In massele adânci ale sufragiului uni

versala, ca şi în lumea politică, trebue ca 
aceeaşi ardóre sé unescă pe toţi aceia, 
cari ţina la mândria numelui francosa. Tóté 
voinţele bune se vora uni íntr’unü gânda 
de împăciuire, de liniştire şi de justiţiă so
cială, pentru a prepara desvoltarea conti
nuă a bunei stări materiale şi morale.

Mesagiula termină ast-fela : La acéstá 
unire, la acésta sforţare comună pentru pu
terea şi gloria Republicei, vő invita eu, si- 
.gurü de a ii interpretula întregei voinţe 
democratice.

Unü ordina de (Ji alü împăratului 
germanü.

In 27 Ianuarie n. ímpöratulü 
germanü şi-a sérbatu a 86 aniver
sare a nascerei. Din incidentul acesta 
s'au făcuţii mari serbări în Berlinü 
şi împeratulu a datü următorulu or
dinii de cji pe arm ată:

Oştirei mele! A douő-cjeci şi cincea 
6ră se reîntorca (filele de amintire ale ace
lui mare résboiu (cuFrancesii la 1870 71), 
care după unü mersa triumfala rara, s’a 
încheiata cu gloriă. Eia a împlinita dorin
ţele Get maniei, şi drepta răsplată a abnega- 
ţiunei, a creata basa mărirei şi bunăstărei 
principatelora şi popórelora aliate.

Cu inimă mişcată aducă mulţămite 
pentru graţia Atotputernicului, că a bine
cuvântata astfelă armele nòstre. Cu com
pătimire mă gândesca la aceia, cari şi-au 
jertfita cu bucuriă, în résboiu, viaţa pentru 
onórea şi independenţa Germaniei, şi din 
nou aducă muiţămitele mele tuturora ace
lora, cari au oonlucrata la ajungerea aces
tui scopa. Dér mulţămita mea se îndrep- 
tézà mai alesă oătră armată, care a emu
lata cu cadrele nobililora mei aliaţi în vi- 
tejiă eroică. Faptele ei strălucesca neşterse 
pe paginele istoriei, nevejte^ită e cununa 
de gloriă, ce-a pus ’o pe stindardele ei. Da
toria sa în primula rendű este aşa dérá, 
sé ţină trézá amintirea şi în acele generaţii, 
cari gustă fructele vietoriilora sale. Ordona 
dérá, că de câte-ori se desfăşură stindar
dele în 15 Iulie a. c. şi în 10 Maiu anula 
viitora, tòte acele stindarde şi insignii ale 
armatei, pe cari bunicula meu, marele îm
părate Wilhelm I., le-a distinsa prin pur
tarea lora în acesta rèsboiu, sè fiâ înfrum- 
sètate cu ramuri de stejarii, şi primele tunuri 
ale acelorü baterii, cari au luata parte în 
acela răsboiu, sé fiă împodobite cu cununi 
de stejarii. Armata mea să ţină totű-déun8 
minte, că numai temerea de Dumnezeu, fide• 
litatea şi supunerea o fV.cù capabilă pentru 
fapte, cum au fostű acelea, cari au creata 
mărirea ei şi a patriei.

Sé nu uitămu, că strajniculü 
ímpératü germanii le spune tòte 
acestea cu câte-va cjil0 după crisa 
prin care a trecutü Francia în urma 
schimbărei la preşedenţia Republicei 
francese.

Cestiunea naţională.' în camera 
română.

Discursulu d-lui Ionu Grădişteanu.

(Fine.)

Vé mărturisesca. că ’ml-a fostű frică 
sé punű discuţiunea pe térémula naţionala, 
de témà se nu fiu combătută de d vóstrè 
şi desaprobata de majoritatea acestei Ca
mere, care urmézá orbesce pe guverna, şi 
care nu era sé ’ml dea dreptate, numai de 
frică sé nu displacă guvernului. (Aplause). 
N’am luata cuventulă, pentru-ca se nu mi 
se impute, că cu ocasiunea unei conven- 
ţiunl am cáutatű sé punü cestiunea naţio
nală, şi că punândă discuţiunea pe acesta 
tărâmă, s’a găsită într’o Cameră românescă 
o majoritate, care sè mé desaprobe. Am 
vruta să cruţa acéstá Cameră de o ruşine 
în faţa stréinàtàtei.

Póte, că am fosta greşita, póte că 
d-vóstré nu aţi fi procedată ast-fela ; dér 
nu am îndrăsnita, ş’o mărturisescfi, să dau 
bătălie pe acestü térèma. Sé dea D-4eu sè 
fiu greşita, toţi ìnsé veţi reconósce, că 
procedânda aşa am lăsata în spiritula stré- • 
inilora cela puţina bănuiala, că, póte con- ' 
venţiunea n’ar fi fostű votată, dâcă s’ar fi 
pusa cestiunea pe téremulü naturala. (în
treruperi)...

D-lü B . Ştefănescu'Delavrancea: D-la 
Filipescu a fostű desaprobatü.

D-lü N. Filipescu: De oine?
D-lu B . Ştefănescu-Delavrancea : De 

toţi câţi au vorbita, afară de mine.
jD-lű I. Grâdişteanu : Dér ceva mai 

multu : guvernula ar fi trebuita şi ar fi' 
putută, ca cela puţina sè dea informaţiunl 
mai bune contelui Kálnoky în cestiunea 
naţională. Că aţi vorbita cu contele Kál
noky, nu puteţi tăgădui, căci o spune eia 
însuşi, de óre-ce 4ice, că în cestiunea mani- 
festaţiunilora d-la Al. Lahovan 1’ a asi
gurata, că nu se vora mai face manifesta- 
ţiunl pe stradă.

| Vrea sé 4icăj vorbita cu contele 
í Kálnoky de acestă cestiune.

De ce dór nu i-aţî arătatfi, că irri- 
dentismű nu este în ţâra românâscă? De 
ce aţi făcuta imensa greşală de a nu souti 
pe contele Kálnoky de a atribui unui în- 
tregű partidü din ţ0ră, că faoe politioă irri- 
dentistă.

L ’ aţi mai fi scutitű şi de acestű lu
cra neobicinuita, care constă întru a lua 
a parte pe şefula unui partida d’intr’o ţâră 
străină şi a *lü învinovăţi de lucru, de care 
nu este vinovata.

De altfelű nimicű nu era mai lesne, 
decátű de a convinge pe cancelarulü mo- 
narchiei vecine desprş, absurditatee invi- 
nuirilora de irridentismd, aruncate în pu
blica numai de câte-va 4iare ungurescl ne- 
ghióbe în şovinismulfl lorű nebunű.

De 5 ani, de când se discută acestă 
cestiune în parlamentulű nostru, s’a inve- 
deratft şi s’a arătata de toţi, că irriden- 
tismű nu e în România. Fără a mai recur
ge la alte argumente, puteaţi sé ’lü faceţi 
sé ob?erve, oă în totă acéstá mişcare nu 
s’a vorbita decâta, de Românii din Unga
ria. Apoi dâcă am faoe irridentismű, de ce 
ne ama gândi numai la Transilvania şi la 
Bănata, şi nu ne ama gândi şi la Bucovina, 
care face parte din aceeaşi monarchie, şi 
asupra căreia amű putea susţine, că avema 
şi drepturi istorice ? De ce n’ama vorbita şi 
de Bucovina? Ce, numai în năcazula Ma- 
ghiarilora ne amű ridicata noi? Vedeţi, că 
acésta e o învinovăţire, care nu se póte 
susţine. Ei bine, acesta lucru să nu vă 
intereseze pe d-vostră ? De ce n’aţî apărata 
acesta iuteresa ala Statului Româna, ară- 
târda, că nu e irridentă la noi? De ase
menea, d-vóstré puteaţi sé informaţi pe con
tele Kálnoky şi despre Ligă; puteaţi sé ’i 
spuneţi, că conducătorii mişcărei nu sunta 
Ardeleni, cum a afirmat’o, căci una singurű 
membru din oomitetü este Ardeleana, cei
lalţi sunta Români de baştină de aci. Tota 
asemenea şi în privinţa irridentismului séu 
daco românismului Ligei, de ce nu ’lü aţi 
luminatü ? Şi acésta trebuia s’o faceţi, nu 
în interesulü unui oma politica, seu ala 
unui partida, ci în interesula ţărei, căci e 
bine să se scie, că în ţ0ra românescă nu 
sunta irridentiştl.

Etă, d-lora, ce aveam do 4isü în acestă 
cestiune; aveam de răspunsa disoursurilora, 
cari s’au rostita din partea guvernamen- 
talilora, deosebinda pe d-la Filipescu, ala 
căruia discursa în cestiunea noţională, vé 
mărturisesca, că în mare parte m’a mulţu
mită, şi a fosta ca una fela de balsama 
pusa pe rana deschisă de discursulű d-lui 
Ariona.

Nu, că învinovăţesoa pe d-la Ariona 
pentru acesta discursa. D-sa ’ml este prie
tina şi ’i cuuo3cű pe destula sentimentele 
sale calde şi patriotice în patriotismQ ; în 
acestă cestiune d-lă Arionă însă, a iosta 
una ecou depărtata şi niţela îndulcită alü 
unei teorii nenorocite, care a pornita adese
ori depe acéstá bancă (Aplause).

Creda, încĂ odată, oă am réspunsa 
teoriilorü, cari s’au făcuta ; creda, că am 
réspunsü şi la întrebarea, ce mi s’a adresata, 
adu-ă, ce soluţiune practică am de propusa 
în cestiunea naţională. V’am propusa o 
soluţiune întemeiată şi pe dreptü şi pe tra
tate, care nu ea be revoluţionară, care nu se 
lovesce în capa nici cu cuviinţele interna
ţionale, nici cu starea de fapta a Europei.

Acum, după ce v’am arătată, cari 
“suntö greşelile d-vóstré şi v’am propusa o 
soluţiune, aşteptă la réndula meu dela gu
verna desluşiri, pentru ca să sciu, şi cu 
mine sé scie parlamentulü şi ţâra íntrégá, 
décá, în adevérft, am intrnta în tripla ali
anţă şi decă amü intrata, în ce condiţiuni 
ama intratü şi întru câta s'a ţinuta sémá 
de interesele de existenţă şi de desvoltare 
ale rassei românescl, séu dâcă n’ama intrata 
încă în tripla alianţă, cum ’mi place totuşi 
a crede, atunci să ne spună guvernula: ce 
gândă are în cestiunea naţională, sé ne 
spună, décá ’şi simte destulă inimă şi des
tulă energie pentru ca sé priméscá soluţi- 
unea, pe care o propună.

In acestü casü ílü rogă sé rămână pe 
acele bănci, căci eu nu sunta din acei, cari 
rávnescü la verl-unü locă pe banca mi
nisterială ; décá însă guvernula nu ’şl 
simte nici destulă inimă, nici destulă ener
gie ca să îmbrăţişeze acéstá cestiune, care 
ieste de unü interesă primordiala pentru 
jnémula românescă, atunci, d-lorü, este o 
datoriă de patriotismă pentru d-vóstré, sé 
vă daţi în lături, să faceţi locă altora, cari 
vorü avea destulă inimă şi destulă ener- 
giă, oa să ducă la bunü sfîrşitfi acestă causâ. 
(Aplause)...

D-lu N, Filipescu : Suntü şi alţii pen
tru tripla alianţă. Cine a mersă la Grastein ?

D. 1. Grădiştănu: Mi-aţi adusü aminte 
unü puncta, pe care ilü uitasem. Când 
vorbeam de soluţiunea, pe care o*propunü 
şi care se deusebesce de soluţiunea sam
sarului cinstita, seu intervenţiunea prieti- 
néscá, ţineam să vă spunü că unele părţţ ale 
discursului d-lui Sturdza s’ar părea, că au

făcută alisiune şi la soluţiunea, pe care o 
propună eu.

Este adevărată însă, că d-sa nu se 
esprimă în moda categorica....

D-lu Tache lonescu, ministru alu cul~ 
teloru şi instrucţiunei publice: Şi nici n’are 
să se esprime.

D-lu I . Grădişt&nu: Doresca, ca ceea 
ce s’a făcută la acăstă tribună, să facă d-l& 
Sturdza la cealaltă tribună a adunărei su
rori, adecă să se esprime lămurită şi în 
acestă cestiune, fiind-că este bine să scim&, 
cari suntă teoriile tuturora în acăstă pri
vinţă, pentru ca naţiunea să sciă. pe oiiie 
trebue să urmeze în causa naţională.

De aceea, încă odată, rogă pe d-lă 
Sturdza să se rosfcăscă şi asupra acestei 
soluţiunî.

Aşa-d6r, vă spuneamă, că nu sunt 
din acei cari râvnescă la portofoliuri mi
nisteriale, nici din acei, caii au candidaţi 
de pusă pe acele bănci, şi de aceea vă în
demnam să luaţi d-vostră acestă cestiune 
în mână şi să o apăraţi voioicesce şi ro- 
mânesce, cum trebue să o apere unâ gu
verna adevărata românescă.

Dâcă nu credeţi în acostă castiune, 
atunci este o datoriă de patriotismă peutru 
d-v6stră, să vă daţi în lături şi să faceţi 
locă altora, cari vovă sei să ia în mână 
acestă cestiune ou bărbăţia cerută.

Şi trebue, cu atâta mai multă, să fa
ceţi acestă lucru, decă nu sunteţi hotărîţt 
să urmaţi acestă politică, care, daţi-mi voe 
să vă spună, nu este â mea, ci a între
gului neamă românescă, cu câtă acestă 
ţeră, atâta de apatică în cestiunile de po
litică cjiluică, va sci, totuşi, să vă măture 
dela putere în cestiunea naţională.

Am 4is&’ (Aplause).

Sciri telegrafice.
Viena, 8 0  Ianuarie. Faim a des

pre înfiinţarea unui regimentu de 
cavaleria bosniacu, este neadeverată.

Praga, 30  Ianuarie. Dieta ţerei 
respinse propunerea de a-se intro
duce limba rusescă în şcolele medii.

Insbruck, 30  Ianuarie. După ce  
trecù timpulu de optù cjile> în care 
deputaţii italieni nu apărură în dietă, 
căpitanulu ţérei îi declară lipsiţi de 
mandate.

Petersburg, 30 Ianuarie. Părechia  
imperială primi 182 deputaţiunî de 
ale nobilimei, ale oraşeloru şi ale 
Zemstwoseloru (diferite ţinuturi), tni- 
pératulù cjise, că în unele Zemst- 
wose se ridică voci, cari indică asu
pra realisârei de visuri absurde crec(endu 
că Zemstwosele voru lua parte la 
afacerile statului. Elu înse (ŢarulG) 
va păşi chiar aşa de energică ca şi 
tatălu seu şi va susţine autocraţia.

NECR0L0GÙ. Cu inima frântă de 
durere încunosciinţăma pe toţi amicii şi 
cunoscuţii, că a încetată din vi0ţă multi 
iubita nóstrà mamă, bunică şi cumnată 
Elena véd. O. Ioannides născ. 1. Christo, 
care astă4i la 8 l/2 óre a. m. şl-a data no- 
bilulă său suflată în etate de 77 ani după 
o scurtă suferinţă, în mânile Creatorului. 
Conductulă funebru va pleca Miercuri în 
18 (30) Ianuarie la 3 óre pi m. din casele 
sale proprii, tèrgula inului Nr. 29 la bi
serica grecéscà a Sf. Treimi din cetate.

B  r a ş o v ă, 16 (28) Ianuarie.
Cleopatra v. I. Satrano, ca fiică, Dr. St 
Ioannides, Const. Ioannides ca fiii. Zoe 
Anastasie, Elena I. Safrano, ea nepoţi, V.

Ioannides, C. Minco, ca cumnaţi.

DIVERSE.
Apetitul« paiangeniloiu. Nat ural is- 

tultt englesa Sir Iohn Lublock, a făcuta 
nisce studii fòrte interesante asupra poftei 
de mâncare a paiageniloră. Eia adecă a 
făcută cu mai muiţl paianginl esperienţa, 
câta cumpănescă înainte şi câtă după mân
care, şi câtă cumpănesce nutremèntulù 
ce’lă iau la sine paianginii. Resultatulù cal
culului dovedesce, că decă omulă, în com- 
poraţiă ar mânca atâtă, câtă mâncă paian- 
genulă, atunci în timpă de 24 óre ar tre
bui se mistuéscà doi boi, trei-spre-4eoe 
cârlani, doi-spre-4ece purcei şi patru pesci 
mari. După aceste nu va mai fi de lipsă 
sé 4icema despre omulù, care are mare 
poftă de mâncare, că „e flămândă, ca ună 
lupă“, ci că „are apetită, ca una paian- 
geuă.u

Proprietara : Dr. Aurel BHureşianii.
Redactori respouabilll: Gregarii* Maioru.
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C O N V O C A L E

C ursul la but«sa din Ifiena.
Din 29 Ianuaire 1895.

Renta ung. de aiurö 4%  . . . 125.10
Renta de coróne ukigtv 4%  . . 99.20
impr. oftil. fer. ung, în aurö 4 l/*% • 128.50
Impr. oftil. fer. ung. in argint 4 7 2% 108.20
Oblig, oftil. fer. ung. de ost. I. emis, 125.75
Bonuri rurale ungare . . . .  98.—
Bonuri rurale eroate-slavone . . 97.75
Imprum. ung. cu premii . . . .  159.50
Losnrl pentru reg. Tisei şi Segedin. 145.—
Renta de hârtie austr.......................100.75
Renta de argint austr...................... 100.75
Renta de aur austr............................125.85
Losuri din 1860 ............................  156 75
Acţii de-ale Bftncei austro-ung&ră . 1063.—
Acţii de-le Bánóéi austr. de oredit. 415.75
Âoţii de-ale Bftnoei ung. d* oredit. . 503.—
Napoleon d o r i ...........................  . 9.86
Mărci imp. ger..................................  60.771/3
London (lire sterlinge)..................... 124.25
Rente de coróne austr..................... 101.—

CursulA pieţei B raşo v u .
Din 30 Ianuarie 1895.

Bancnote rom. Cump. 9.76 Vènd 9.79 
Argint român. Cump. 9.70 Vènd. 9.75 
Napoleon-d’orî Cump. 9.82 Vènd. 9.85 
fö-albenl Cump. 5.85 Veni. 5.90
Ruble răsese! Câmp. 132.— Vènd. — 
Mărci germane Como. 6015 Vènd. —.— 
Scris, fono. Albina 5% 100.75 Vèad. 101.75
Lire turcesc! Ca mo. 11.15 Vènd. —.— 

■ O O O O O O O O O O O O O O O H

0 Cine vrea se bea $
o Vinü ‘bunii şi eftin, <j
$ se şi’l procure din 0 
§ casa Nr. 48 strada Porţi 2 
0 la „T rei L itre “ 0
$ 1 Litru Savignon fin 70 cr. $
0  1 » Leányka „ 50 „ q
Q 1 „ Yin din 1 8 9 2  „ 4 0  „ 0
0  1 „ Vin din 1 8 9 3  „ 8 0  „ 0
A 59*5,6-10 0
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P i c ă t u r i l e  U s l o m a c l f l  

a r i a »  
Zel ler

cari au efectu escelentu în contra tu- 
turorti boielord de stomachii, suntti ună 
m e d ic a m e n t u  n e a p ă r a ţ i i  d e  
l i p ă  p e n t r u  © r i - c e  c a s ă ,  la
lipsă de apetitu, slăbiciunea stoma 
chului, respiraţiă eu mirosu greu, vân
turi, râgăelă, colică, catarii de sto- 
machu, flegmă, gălbinare, greţă şi vo- 
mare, constipaţiă, şi la durere de capii, 
încărcarea stomachului cu mâncări şi 
băuturi, limbrici, suferinţe de splină, 
ficaţii şi hemoroide ca mijlocii apro
baţii şi sigurii de vindecare.

La bolele indicate s’a constatată 
picăturile Marîazeîler ca celti mai bunii 
leacii, care confirmă sute de testimonii. 
Preţuia unei sticle cu prescrierea de 
întrebuinţare 4 0  Ci*. Sticla îndoiţii 
de mare f '©  c*i% Espediţia centrală 
prin farmacistului CAB.L BBADY, 
K r e m s i e r  (Moravia).

Picături veritabile suntti numai 
acelea, pe a căroru embalage este li
pită o făşiă verde cu cuvintelc : „B e- 
z e u g e  di e  E c h t h e i t “ cu sub
scrierea mea.

Picăturile MariazelSer veritabile 
se află: B r a ş o v u  : farmaciile Iul. 
Ilornung, F . Jeltelius W-we, Frans Kel- 
lemcn, Ed. Kugler la Hygiea, Vict. 
Roth, H. G. Obert. H o s s z u f a l u  : 
farmacia: Gustav Jekdius. C s e r n â t -  
f  a 1 u : farmacia Jose f Drodtleff.

Domnii acţionari ai institutului de credită şi do 
economii „ A r d e l e a n a “, societate pe acţii, se învită 
îq virtutea §-lui 18 al statuteloră societăţii la

a IX-a adunare generală ordinară,
care se va ţin6 în O r e ş t i e  la 28 Februarie 1895 St.
(1. după amiafji la 2 ore, în sala cea mare diu casa 
proprie (Piaţam are Nr. 2).

Obiectele puse la ordinea dilei suntii:
1. Raportulu direcţiunii despre starea întreprin

derii preste totu şi despre resultatulu gestiunei anului 
din urmă în deosebi.

2. Raportul comitetului de supraveghiare.
3. Decisiunea asupra corupturilor anuale.
4. Decisiunea asupra împărţirii profitului curată, 

realisatu în ultim ulu anu de gestiune.

5. Fixarea marceloru de presenţă pentru anii 
viitoru.

6. Alegerea aloru 2 membrii în direcţiune şi î 
tregirea altoru vacanţe, necesare in urma aceleia.

7. Eventuale propuneri făcute în sensulu §*lui ‘ 
din statutele societăţii.

8. Exmiterea aloru doi acţionari pentru verii 
carea procesului verbală alu adunării generale.

Domnii acţionari, cari în sensulu §§-loru 20, i 
şi 22 din statutele societăţii, dorescu a participa I 
adunare îq  persónà ori prin plenipotenţi, suntă pofti 
a-şî depune acţiile şi eventualele documente de plec 
potenţă la casa institutului, celu multă pană la \ 
Februarie a. c. st. n. antemeridiane.

O r e ş t i e ,  la 25 Ianuarie st. n. 1895.

D irecţiunea.

C O U T I L  B I L A N Ţ U L U I

c  t  i  v  e fl. cr. P a s s i v e
.1
! fl.ij

cr,

Cassa în n u m é r a r u ................................... 11.256 44 Capitalii sociala :
1
!

Efecte p u b lice .............................................. 35.524 60 2000 acţii à fl. 5 0 ............................. 100.000 —
Efectele fondului de pensiune 8 435 46 Fonduiu de re se rv ă ................................... 50.230 01
împrumuturi pe cambii cu giranţi . 405 004 25 Fondulu de p e n s iu n e ............................. 8 435 46
împrumuturi pe cambii cu acoperire Fonduiu întru acoperirea perderilor in

hipotecară ............................................... 198.789 62 stitutului .............................................. 4.381 64
împrumuturi pe hipotece 158.156 99 Depuneri spre fructificare....................... 582.051 98
împrumuturi pe obligaţiuni cu eavenţî 137.963 25 Cambii de bancă reescomptate . . . 209.387 — ■:
împrumuturi pe efecte publice . . . 737 — Dividende neridicate................................... 105 10
R e a lită ţi .......................................................... 32.778 82 Avansuri dela Banca austro ungară . 17.900 —
Mobiliarii.............................  686 A. 45 cr. Interese anticipate pro 1895 . . . . 11.313 12

după amortis. de 10°/0 63 „ 65 „ 572 80 Diverse conturi c re d itó re ....................... 1.607 58
Diverse conturi debitóre şi inter. rest. 16.331 98 Profitu curatu .............................................. 20.139 32

l,0U5.ò51 21 1,005.551 21

losifü de Orbonaşu m. p., 
membru în direcţiune.

Nicolau VIadu m. p., 
membru în direcţiune.

O r e ş t i e ,  la 31 Decemvrie 1894.
Dr. loanu Miliu m. p., Nicolau Viltu m.

directorii esecutivfi. comptabilQ.

Subsemnatulu comitetă am examinaţii bilanţulu presentu, şi l’am aflatu în deplină regulă.
O r e ş t i e ,  la 25 Ianuarie st. n. 1895.

COMITETULU DE SU PRAVEG H IARE:
loanu Lăzăroiu, m. p. George Bants. m. p. loanu Branga, m. p.

Coa3.t-ia.l-u. IP xo±ltvL l,uLi s i  a. ^ e rd e rH o a ru ..

3  p  e  s  e f l . cr. V  © î  "t © f l . cr.

I n t e r e s e : Protitu transportată din anulă trecută 536
1

08
pentru fonduiu de i In t e r e s e : 1 !

reservă. . . .  2.031 f l .  92 cr. 1 dela împrumut, pe
pentru depun, spre cambii cu giranţi 37.010 f l .  24 cr.

fructificare . . 29.383 f l .  61 cr. dela împr. pe cam
pentru cambii rees bii cu acop. hip. 15.933 f l .  10 cr.

comptate . . . 14.375 f l .  —  cr. 45.790 53 dela împr. pe hip. 13.280 f l .  76 cr.
S p e s e : dela împr pe oblig. j

a) salarii şi maree cu eavenţî . . . 12.555 f l .  47 cr.
de presenţă . . 7 219 f l .  99 cr. dela împrumut, pe

b) chirie, porto, ti efecte publice . . 74 f l .  68 cr. !
părituri, diverse 2.431 f l .  03 cr. 9.651 02 dela efecte publice 971 fl. 25 cr. 79.825 50

C o n t r i b u ţ i u n e : 36 95
directă.......................  3.596 fl. 96 cr. 2.358 99
de 10%  ia int. de

depuneri şi com*
petinţă de timbru 3.516 fl. 04 cr. 7.113 — N,

A m o r t i s a r e :
din m o b il ia r ă ......................................... 63 65

Profitu c u ra tu ............................................... 20.139! 32 !
82.757 52 82.757 52

li ! i

Iosifu de Orbonaşu m. p., 
membru în direcţiune.

Nicolau Vladü m. p., 
membru în direcţiune.

O r e ş t i e ,  la 81 Decemvre st. n. 1894.
Dr. loanu Mihu m. p., Nicolau Viltu m. pv

directorii esecutivG. comptabilQ.

Subsemnatului comitetîi am examinatu contulu presentu şi l’am aflatu în deplină regulă.
O r e ş t i e ,  la 25 Ianuarie st. n. 1895.

COMITETULU DE SU PRAVEG H IARE:
loanu Lăzăroiu m. p. George Bants m. p. Ioană Branga m. p.

Numere singuratice din „ Gazeta Transilvaniei 8 îl 5 cr. se pottl cumpera în 
librăria Mcolae Ciiircu şi în tutungeria I. Gross.

Tipografìa A. Mursşianu, Braşov.


